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Mémorial

du

brand-Daché de Luxemhoury, =28

PMemorial

bes

 Grogherzogtums Quzemburg,

B A i— N————

Jeudi, le 19 décembre 1912,

s

ettt e

Ne 94. Dounerdtag, den 19, Dejember 1912,

Arrété grand-ducal du 17 décembre 1912, portant
véglement pour Uexéeuhon de ln log du 7 aodt
1978, sur la eréation d*une causse de prévoyance
en foveur des jonctionnasres ef employés des
communes et étoblissements publics.

Nous MARIE-ADELAIDE, par la grice de

Dieu, Grande-Duchesse de Luxembourg, Du-

chesse de Nassau, ctc., ete., ete.;

Vu les art. 7, 30, 40, 41 et 44 de la loi du
7 aplit 1912, sur la eréation d'nne caisse de
prévoyanee en faveur des fonctiomnaires et
employés des communes et établissements pu-
blies;

Notre Congeil d'Etal entendu;

Sur le rapporl de Notre Directeur général de
l'intérieur, et apros délibération du Gouverne-
ment en congeil;

Avons arrété et arrétons:

Chap. ). — De Dinstitution et de Porganisation
de lo coisse.

Arl. 1¢. 1} est institué, & partir du 1er janvier
1913, une caitse commune de prévoyance en
favewr des fonetionnaires et employés des com-
munes el syndicats de communes, des hospices
et des bureaux de bienfaisance.

Liingtitution a pour objet, dans les conditions
¢l limites déterminées par la loi ob le présent
riglement, d’agsurer anx membres participants,
b leurs veuves eb 4 leurs enfants mineurs, des
pensions de retraite ainsi que des secours en
ey de maladie et de déces.

Hrobh. Befdilu§ vom 11, Dejember 1912, Betreffeud
die usfiihrungsbeftimmungen Des Gefjehes vom
7. Auguit 1912, diber bie Griindung einer Fiir-
forgetaffe filr die Beamien und Angeftellien der
Gemeinden und dffentiihen Anitalten.

Wi Mavia Adelfeid, non ottes Gnaden
GroRherzogin  von Supemburg, PHerzogin zm
Nafjou, 2., 2., 2.

Nad) Cinfidt ver Wt. 7, 30, 40, 41 und 4
ved Gelepesd vomr 7. Yuguit 1912, betreffend die
Grimbdung etnev Firjorgefaffe fiir die Beamten
und Angeltellten ber Gemenben und dffentlidien
Unftalten;

Nad) Anhirung Unfered Stantsrated;

Auf den Bertdht Unfered General-Divettors
ped Junern und nady Beratung der Regietung
im Soufeil;

Haben bejdioffen und bejdhliefen:

fap. L —Cinridhtung und Organi.
fation ber Kajie

Art. 1. Bom 1. Jonuer 1913 ab toich eine
allgememe Furforgefalfe suguniten der Beamten
und Angejteliten ber Gemeinben, Gemembever-
binbe, Hodpigien wnd Wolltitigteitsbureaus
etngerichtet.

Diefe Einridghing begtvedt, tn den durd) dad
®efe, und duxd) gegeninirtiged Reglement ge-
jogenen Grengen den ber Raffe angeglicderten
Perfonen, foivie beren Wittwen uud minder-
jdfrigen Rindern Penfionen und Unterfhitgungen
bei Sronffeits- und Tobesfillen jugufichern.
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Art. 2. Le membre du Gouvernement ayant
dans ses atixibutions les affaires communales
a la direction générale de la caisse. I cst
spéeialement chargé de veiller & la stricte appli-
cation des dispositions de la Joi et des rogle-
ments pris en son exéeution. 1l assure le con-
tréle de la comptabilité et déeide du placement
des fonds de la caisse.

Art. 3. La caisse est dirigée ct administrée
par un conseil d'administration composé de
cing membres, savoir: 1° d'un président; 20
d'un viee-président et 3° de trois membres.

Art. 4. Les membres dn conseil d’adminis-
tration sont nommés et démissionnés par le
Directeur général du ressort.

Les nominations sont faitez pour le terme
de six ans.

Art. 5. Trois au moins des membres du conseil
¢’administration soni choisis parmi les fone-
tionnaires el cmployés afliliés & la caisse. lls
perdent leur qualité de membre par la ces-
sation de celte afliliation.

Art. 6. Le conseil d’administration est par-
tagé en deux séries de sortie, la premicre de
deux et la seconde de trois membres.

Tous les trois ans les membres de l'une des
séries cessent de faire partic du conseil. Un
tirage au sort détermine les membres formant
la premiére série.

Art. 7. Les membres sortants peuvent ftro
nommeés 4 nouveau. le membre nommé en
remplacement d’un autre qui a cossé ses fone-
tiong par extraordinaire, achéve ls ierme de
celui qu'il remplace.

Art. 8. 11 ost allouéd aux membres du conseil
d’administration pour Jeur assistance aux
réunions du conseil des jetons de présence

Wrt. 2. Dem it ben Gentemndeangelegen.
feiten betrauten Megilernugsinitglicd unterfteht
bie allgemeine Leitung der faffe. Der Generals
Dicettor forgt fiir dic genaue Mntvendung per
Beftimmungen des Gefeped und ver ur Nus.
fithrung dicfes Gcfeied erlafjenen Neglemente.
Gr itberadyt bad Medpmmgsiveferr 1md beftimmt
fiber bie nlegung ber Kaffengelver.

Art, 3. Die Lettung und Berivaltung ber
Staffe unterfteht einem Berwaltungsrat von
fitnf Mitgliedern, néntcl: 1. einem Prafiventen,
2. einem Vige-Préifibenten; 3. drei Mitgliedern,

Art. 4. Die Mitglieder Ded Vertvaltungsrates
werbert vom puftdndigen Geneval-Diveftor er-
nannt und entlaffen.

Die Exnemmmgen gefdiehen fiiv enen Feit:
vaunt von jec)3 Jabren.

Avt. 5. Mindeftens dret Miiglicher des Ber
oaltunggrates werden unier den ber Wafje ange:
glicderten Beamten wnd Angefrellien gewshit.
Cie geben whrev Gigenfhaft als Mitglied bes
Berwaltungsrates verluftig, fobald jie der Stafje
wicyt mefr angehiven.

Art, 6. Der BVertoaltunggrat begrerft et Ans-
trittsfevien. Die evfte Ausltittsierie begreift el
und die gweite drei Mitglieder.

Die je ciner der beiben Serien angebhirenden
Witglicher febetven alle bret Jabre aus dem Bex
waltungserat.  Die Vitgheder der evften Serie
i08rden burch das Koy Deftinmt.

et 7. Die austretendben Mitglieder fonnen
neterdings conannt weben. Tuitt ein Mitghed
aufierhald der in vorhergehendem Artitel vor-
gefefenen Fdlle oaus, fo vollenbet bag in
Grfetimng desfelben cxntannte Mitglicd den Tevnit
feines Vorgingers.

et 8. Den an den Stpungen deg Verival:
tungsrates teilnefinenben Witghebern werben
Préfeuzaelder bewilligt, beven Betrag unh Ber-
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dont le taux et le mode de répartition seront
fixés par arrété ministériel.

Le président du conseil jouit, en outre, dune
indemnité supplémentaire annuelle & fixer par
atrété ministéricl.

Les frais de roule et de séjowr vevenant aux
membres forains du conseil seront également
réglés par disposition ministériclle,

{haque annde, le Directeur général du res-
sort fixera les frais d’administration i mettre
& la disposition du conseil.

Ari. 9. Un socrétaire-trésorier est attaché
an conseil d’administration. 1l est nommé et
démissionné par le conseil sous 'approbation
du Directeur général du ressort. J1 peut étre
pris en dehors des membres de la caisse.

Le traitement du secrétaire-irésorier est fixé
par le conseil d’administration sous ’approba-
hation du Directeur général.

Outre les autres devoirs déterminés par le
présent réglemoent ou par le conseil d’adminis-
tration, le scerétaive-trésorier cst chargé du
reconvrement des recettes et du payement des
dépenses de la caisse.

En garantie de sa gestion, il doit fournir
un cautionnement dont la nature et le montant
sont fixés par lo conseil d’administration sous
Papprobation du Directeur général.

Art. 10. Ko eas d'absence, le président est
remplacé par le vice-président et respective-
ment par Je membre le plus 4gé du conseil.

Art. £1. Lo président ou celul qui le remplace
a la direction journalitre des aflaives de la
caisse; il reprégente celle-ei judiciairement et
extrajudiciairement.

Art. 12, Le consei]l d’administration se réunit,

tei_hmgdnwbus‘ burd) Winiterial-Bejdylug fejte
gejelt werbeu.

Dev Prifident begicht oufierdenm nody eine
Jéhrhdie duvdy Minifterial-Beldyluf feftyufegende
Supplementorentididigung,

‘?.Di.e Reife- und Aufenthaltsgeider der nnse
wdrtigen Dditglieder bes Vermaltungsrates were
ben ebenfalls durd) Minifterial-BefdyuR geregett.

(«DIE? jut Bejtrettung der Verwalhungstoften
beniitigten @elber werben vom uftindigen Ge-
nerab-Diveftor fefigefest und dern Berimaltturegs-
rat zur Berfligung geftelit.

Wtt. 9. Gin Selretiv-Cinnelpner it vem Reys
wotfumgsrate beigegeben. € erhilt feime G
nennung wid Eutlafjung vom BVerwaltungdrat,
vorbefalthich der enefpmigung bed utindigen
Geneval-Divettors. Gt fann aud) anferhold ber
Mitglieder der Staffe gewdbit werden.

Das Sehalt des Setretir-Einnelmers wird
vo Bertvaltungdrat feftgefest, vorbehaltlic) ver
Genefmiguig bed General-Dirvetors.

Auper ven durd) gegemviivtiges Reglement
oder ben Wermaltungsrat bem Sefretitr-Gin
nelhmer auferfegten Obliegenfeiten, 1t lehterer
nod) mit dem Raffenbient betvout.

Aur Sufjerfeit feiner Umisfithrung bat der
Setretiv-Ginnefiuer eine RKaution ju Hinter
legen, beten Betrag und Bejdjatienbert durd)
pen Berivaltungsrat, vorbehalthid) der Genels
utigung bes General-Divettors, beftimmt erben.

oet. 10, it der Prifibent abiwefend, fo toitd
et durd) ben Bige-Prifidenten und nitigenfalld
burd) a3 dltefte Mitglied des Vermaltimpdrated
erfest.

e, 11. Der Rrafivent ober fein Stellver-
treter ift mit dev thgliden Tiberwadung bed
Roffendienites beauftragt; aud) vertritt ev die
Raffe geridtfic) jorie aufiergeridjthich.

At 12, Dev Verwaltungdrat iwitd vom Pri-
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sur la convoecation de son président ou de celui
qui le remplace. Il pent 8tre convoqué aussi
par le Directeur général du ressort.

Les bulleting on lettres de convocation énon-
ceront Pobjet de la réunion.

Art, 13. Le conseil d’administralion dirige
la caisse. Il a droit de décision dans toutes les
questions que la loi ne réserve pas i Paulorité
supérieure,

Indépendamment des attributions résultant
de la loi et du présent réglement, le conseil
d’administration donne son avis sur toutes les
questions concernant la casse, qui lui sont
soumises par le Direcleur général du ressord.
Il peut faire au Gouvernement sur toutes ces
questions telles propesitions qu’il jugera uliles.

Art. 14, Le conseil d'administration arréte
son réglement d’ordre intérieur; ce réglement
n'a de force qu'aprés aveir été approuvé par
le Dirccteur général.

Axi. 15, Le conscil délibére valablement an
nombre de trois membres. Leg vésolutions gont
prises & la majorité absolue dex volauts. Kn
cas de parlage, la voix du président est prépon-
déranie.

Art. 16, Tout membre du conseil qui, sans
excuses reconnues valables, se sera abstena de
ge rendre 4 trois convoealions successives, peut,
gur Tavis du eonseil, ftre déclaré démission-
naire par le Directeur général.

Art. 17. 11 est tenu par lo secrétaire-trésorier,
pour chaque séance, wn procts-verhal des déli-
bérations. Lecture en est laite au commence-
ment de la séance suivante. Aprés son adoption
par le congeil, Je procds-verbal est sig 6 par
tous les membres qui ont assisié ol copic
dfiment certifie conforme par le président est

transmise dans les huit jours am Directour
général,

fibenten ober deffen Stellvertueter einberufen,
Er faun aud) vom guitindigen General-Divekoy
eintberufen werben.

Dic Embernfungsidyreiben enthalten vie Toges,
prdineng.

Art. 13, Dic Yeiting dev staffe unterfteht dem
Verwathungsrat.  Yebiever entjgeivet in alfen
Wngelegenheiter, bie nidht dbuveh dad Gefets dom
Entehetd der Dberbehrde vorbehalten find.

Mufer den thm durd) dag Gefel ober duwed
gegenvtittiges Feglement guertamnten Befug:
uiffen, gibt der Vertaltungsrat fein Gutadten
iiber affe bie Stafje betreffenden Trvagen ab, bie
thm von guftindigen General-Divettor wnter
breitet wevben  Er madht dex Negicrung a1t alfen
biefen Fragen dicjenigen Borfdlage die ex Fir
milich erachtet.

Art. 14, Der Verivaltungdrat Deftunmt fetie
(Befdéfteotdiung, die inbed crft nad) Genels

niguitg ourc) den Geneval-Diveftor W Hraft
tritt.

Art, 15, Der BVertwaltungdrat taun nur giilthg
befeficfien, tvenn drei Pitglieber zugegen jink.
Die Befdliffe werden mit aboluter Stimimen
melrheit gefaft. Bel Stimmeng'eiehheit it die
Stimme bes Prafibenten entfdheidend.

NArt. 16, Dat ein Diitghed des Wevwaltungs-
rates ofne vedyimdfige Enifhulbigung bdret auf:
cinanberfolgenden Sigungen nidyt beigetwobut,
jo faun es anf das Gutachten des Verwaltungs-
vates pom Sencral-Divettor als entlaffen exfldrt
werben.

Art. 17, Dex Schretie-Cinnchmer nimmt bas
PBrotololl der in den Sibungen qefaftten Bee
fehtitffe auf, dag zt Begiun der davauffolgenden
Gifnug verlefen ivird. Wuh das Protofoll gut-
geheifen, fo it es bon Den in ber vorigen
Gitung antoefenben Mitghiedern wnterseidinet;
eine pom Prifibenten ald gleihloutend beglou:
bigte Abjchrift wirh bem General-Divettor inner-
balb act Tagen itbernmittel.
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Les procés-verbaux font mention des mem-
Dres qui ont assisté & la séance.

{‘haque membre a le droit de faire inscrire
sos observations et son vote au procés-verbal

Art. 18. La correspondance du conseil d’ad-
ministration est signée par le président et le
gecrétaire-trésorier.

{hap. 11 — De lu partwipation o la catsse.

Art. 19. Sauf les exceptions prévues & I'art. 20,
Ja participation & la caisse est obligatoire pour
les fonctionnaires et employés des communes
qui entreront en fonctions & partir du 1 jan-
vier 1913.

Sont également tenus de s'affilier 3 la caisse
les fonctionnaires ou employés attachés au
gervice de cette institution.

La participation est {acultative:

4) pour les fonctionnaires et employés com-
munaux déja en fonctions & la date du 1er
janvier 1913, pour autant qwils ne tombent
pas sous le coup des exclusions énumérées sous
les n 1 & 3 de lart. 20;

b) pour les fonetionnaires ot employés com-
munaux qui sont en méme temps fonetion-
jaires de I'Ttat ou instituteurs attachés a une
écolo primaire ot qui, en cette qualité, touchent
an {raitement ne dépassant pas 3000 fr. et
donnant. droit & pension, de méme que pour
ceux qui jouissent d6ji d’une pension de I'Etat
de 2000 fr. au maximum;

¢} pour les cmployés des hospices cb des
hurean de bicnlaisance jouissani dun trai-
tement. lixe d’au moins 300 Ir.

Ari. 20. Ne sont pas admis 3 s'affilier & Ja
caisse;

1¢ Tes fonctionnaires et employés mentionnés
sub litt, b de Vart. 19, qui touchent, en gualité de
fonctionnaires de IEtat ou d'instituteurs, un
fraitement pensionnable supérieur & 3000 ir.

Das Protofoll ibhlt de in der Sipung an
toejenben Mitglieber auf.

Oebed Milglied hat Do Redt, feine Bemers
tungen und fein Botum in dad Protofoll oufs
nefmen zu laffen.

Wxt, 18, Die Korresponben; bed Verivaltungs-
vated totrd vom Préfiventen und vom Sefretir-
Ginnelmer unterzeidmet.

Rap. 1. — Beitritt gur Kafje.

Nrt, 19, Mit Andnahee dev i Axt. 20 anfge-
ablten Fdlle it der Beitvitt jur Raffe fur alle
Gemeinbebeamten und Ingeftellten obliga-
toriid), beren Dienftantritt nady demt 1. avuar
1913 erfolgt.

Die i Dienfte der Penfiong wd Unter
fhugungstafje ftehenben Angeftellien nuiffen ehen-
falfs biefer Raffe bettveten.

Der Bettritt v Raffe 1t fakultativ:

a) fur bie am 1. Jomuar 1913 in ber @es
metnbe jfon im Dienft jtehenden Gemeindes
beamten und HAngeftellten, infofern fie nidt
urtter bie tin Nt 20, v, 1—3 vorgefehenen
Rudnahmen faliern;

b) fur bie Gemeindebeanten, die gletdyzettig
Gtaatsbeamten oder Primdirlehrer find nud in
biefer Gigenfihaft ein penfiondberecitigies Ge-
halt von nidit iber 3000 . Desiehen, forote
fiir alle Gemeinbebeamten und Angeftelltes, bie
vont Gtaate et Perfion exfhalten, bie jilrlic
2000 . nidyt uberfteigt;

¢) fur bie Beantten der Hodpigien vber pATIE
tatigfeitsbureaus, bdie ein fefted Gehalt von
wenigftens 300 Fr. begichen.

Yet. 20. Vom Beutritt zur Kajfe fnd ansge-
jehlofien:

1. bie wnter lits b pes Ant. 19 aufgefithrien
Gemeinbebeamten und Angefteliter, die in ihrer
Gigenfdhaft afs Stantdbeamte ober Lefrer eint
5000 r. uberjteigendes, penfronaberedytigtes
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de méme que les personnes jouissant (une
pension de 'Etat dépassant 2000 ir.;

20 les titulaires d’emplois conférés & titre
temporaire ot ceux rétribués autrement que
par un traitement [ixe & charge des commtunes:

Jeles titulaires d’einplois aceessoires anxquels
est atfaché un fraitement inléricar 4 300 [r.

Néanmoins, si les emplois accessoires sont
confiés & des titulaires déjd chargés dans la
méme commane dun antre enplol comumal
en raison duquel ils sont alfiliés 4 1a caisse, cos
fonctionnaires el cmployés restent sownis, par
rapport anx traitements attachés aux services
accessoires, aux rotenues prévues sous  los
net 1 et 2 de art. 25 de la lo, et leur pension
sera réglée sur la hase des traitements réunis
quils touchent di chel des divers emplois dont
ils s¢ trouvent investis lors de Ieur mise 4 Ja
retraite.

Art. 21, Dans les cas on la parlicipation est
facultative, les fonciionnaires et cmployés gui
désirent s'affilier & la caisse, doivent adresser
leur déclaration d’afliliation par letire chargée
ou contre réeépissé au président du conseil
d'administration, sous peine do forclusion, au
plug tard dans le délai de six mois & compfer
du 1o Janvier 1913 el respectivement de la date
de leur nontination an cas oft celle-ci est posto-
ricure au [ janvier L9138,

La déclaralion doit étre conforme an modile
annexé au présent riglement.

Chapitre 11}, -- De lu complubilite.

Axt. 22, Les comples ot registres de la caisse
de retraite et dela caisse de secours sont tenu.
séparément. Leurs fonds ne peuvent jamais
étre confondus. La vérification des cajsses est
toujours faite simulianément,

Art, 28, Los ressources de la caisse de retraite
consistent en;

Gehalt bcatef)eu buaqletc[)ut bie Perfonen, Hie
Deveits im Genuffe einer Staatspenfion von ubey
20()() it fid;

2. bie Juhaber zeitweilig bertragency Yutey
futms, dic Juhaber vonw Stellen, die fir ihee
Dienftleifhingen andevs alg duvey ein feftes Ge
I)u[t von bt (emeinde entjdyddigt erben;

bie Jnhaber won Hebendmtern, btc el
fe ftcw Hehalt von weniger als 300 . Ingu’l]ut

Yeamte und Nugeftellte jedod), die in ciner
witd derfelben Gemede Rebenantter miit chen
beituittsbflidytigen  Gemeinbeamt  fwmunfieren,
find fite die Gefilter, die nen fiir diefe 9Ee5e11
dnter ansbezablt werben, den unter RN, 1 und 2
des Arl. 25 des Gefebes vovgefehenen Gefalts-
abztigen unterivorferr; ihre Penflow witd quf
Grund des Gefuntbetrages ber Gehilter, die
fle auv et iGrer Penfionierung beziehen, ges
regelt.

Mrt, 20 Ju bew Fdilen, wo der Bettritt jue
staffe fatuttativ ift, mitffen die Beamten und
Angeftellten, die ber Kaffe beitveten wollen,
e Beitrittgetlvung  duvd)  cingejehrichenen
Brief vber gepen Gmpfangsbefdeinigung wnd
soar, witer Strafe des Hnsfdy uﬁcg Thiteftens
nerfalb fechs Monaie vom 1. Januar 1913
begiv. vom Datum ihrer Ernennung ab, wenn
biefe mach demt 1. Januar 1913 eriolgt ijt, an
pen Prifidenten Hes Verwalhmgsrates abgeben.

Die Bettritteertlioung nuf mit dem gegens
wartigent Neglemente angefligten Sehema ibers
cinftinumen.

ftap. L1 Medhuungsmefen

Art, 22, Die Peufionstaffe wnb die Unter
ftitbungstafe haben fede ame getrennte Bud)
fiihrung und eine getrennte Kaffe. Die Rebifion
per beiben Staffen toird jebesmnal qleidyertig
potgenonmen.

Yrt. 23, Die Hilfsquellen bex Penfioustafie
beffefien in:
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1> une retenue annuelle ordinaire de 3 9/,
4 opérer sur les traitements des fonectiounaires
et employés, nommeés provisoirement ou déi-
pitivement, et une retenue extrasrdinaire de
91, % & prélever pendant les dix premidres
années sur les traitements et sur chaque majo-
matton de traitement.

La retenue ordinaire est augmentée de 19
pour les fonctionnaires et ewployés qui se
marient ou se remarient aprés quarante ans
I’dge, et de 2 9% pour ceux qui se marient ou
ge remarient aprés cinquante ans,

Les retenues & opérer sur le traitement d'un
lonetionnaire ou employé prépesé & plusieurs
smplois sont réglés séparément pour chaque
emploi;

90 une coniribution annunelle des communes
ot respectivement des syndicats de communes,
les hospices ¢l des hureaux de hienfaisance
de H ¢/, du montant des traitements que chacun
de ceg élablissements accorde & ses lonetion-
naires ol employés parlicipant & la caisse:

3> un subside annue! de IElat égal & 59
de lo somme 1otale des traitements ei-avant;

40 les intérits des capitaux appartenant 4 la
ealsse;

50 les dons o1 legy qui peuvent dtre faits A la
caisse.

Arl. 24, Les retenues el cotisations spéeiales
dues par les fonetionnaires et employés con-
ormément A arl. 28 sont prélevées sur les
traitenentg dos intéressés par les receveurs des
communes ¢l Gtablissements respeetifls, el ver-
gbog ontre les mains du secrélaire-trésorier.

Le versement st effeclué dans la premitre
quinzaine de ebague trimestre pour le trimestre
geoulé. 11 est toutelois réserve wu conseil dad-
ministration  dautoriser les comptables daus
des cas particuliers et ou égard au chilfre
pen lev6 des redevances & verser, i opérer en

1. emem gewihulichen Yafresabzug von 3 04
‘Dl.%t. Geitter joroohl der provifovifdy als defi-
nitiv crnannten Beamten und Angefteltton, wud
eument aupergewdhnliden Adgug von 21, o
ber @ebiilter und Gehaltserhifungen wihrend
ber exften zefin Sapre.

Dev gewbhulidge Gebaitsabug wird wm 1 ©,
erhiht fiir pie Veamten und Angefteliten, die
nad vem Wter vou 40 Jahrew heivaten ober
foteder feivaten, und um 2 9, v biejenigen, vie
nad) dem Alter von 50 Jabren feiraten oder
fwteder feiraten.

Dre Gehalténbzitge eimes Beamten vber An-
geftefiten, der mctrere Ymter betleivet, werden
fite e jeded biefer Hmter getrennt geveqelt;

2. etne jithehiche Betfteuer ber Gemembe beg.
der  Gemeinbeverbiinde, Dber Hogpizien
rmenbureaus von & %, ber Gehalter, die jebe
bicter ufalten ijren ber RNaffe angehivigen
Beanten md MAngefteliten bewiihgt;

3. einem jdnlichen Staat3fubfid von 3 9 der
@efomtfumame der oben erivifuten Gebilter;

4, den Binfert der ber Kajje gehorenden Rapi-
talien;

5. ven Gejdienten wnd BVermichiniffen, die der
Svaffe gentacht roerben founen.

rt. 21, Die von den BVeqmten und Ange-
feltten gemdh Aut. 23 qu ferftenbden Abgiige witd
ipestellen Beitrige werden vou deven Gehiltern
vorivegaenommen wtd vou den mit diefer Vor-
wegnafute beauftragten Ginnehmern ber e
amemben begin. Anjtalten in die Kafie bes Ses
fretdr-Glunefmers abgefithrt.

Die Einzabung gejdyieht quarialdweife und
ywat tnnerhalb der erften 14 Tage nad) Ablan
gtneg jeben Trimefters.

Der Berwaltungdeat fani jebod) in dejonderen
Féillen und mit Ritdficht anf den geringen Betrag
ber eimgupaflenden Summen die Ginuelhmex
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une fois le versement des retenues et eotisa-
tions d’'un semestro ou d’une année. Dans ce
cas, le versement doit s’effectuer au plus fard
dans la premidre quinzaine du wneis qui suit
la période pour laguelle les redevances soni
acquittées,

Art. 25, Chaque versement est accompagné
i’'un horderean indiguant les nom el prénoins
des participants, l'emplioi principal ou acees-
soire du chef desquels les cotisations sont dues,
e montant du traitement attaché & Pemplo
respectif et, pour chaque participant et chague
emploi séparément, le montant des colisalions
versées soit au profit de la caisso de retraiie
soit an profit de la caisse de secours.

Art. 26, Tes parts contributives & charge dey
comununes et des Hablissements auxquels les
participants sont aitachés sont également ver
sées par les recoveurs respecfifs de la maniére
indiquée ci-dessus ¢l sont coniprises dang fes
mimes quitfances, simuflanément avee los
retenues prélovées sur les traitements des par-
ticipants.

Art. 27. Les participanis & la caisse gui se
trouvent dang les eas d'alfiliation Tacultative
prévug par Parl, 11 de la loi organique, font
directement le versement de leurs colisationy
entre les maing du secrélaire-trésorier ol ce an
plus tard dany la premiére quinzaine qui suit
I'année pour laquele les cotisations sont dues,

Art. 28, Les subventions A payer & la calsse
de prévoyance par I'Ktat sont lguidées au
nom du prégident du conseil administration
de la caisse.

Art. 29. 11 est {onu par le secrétaire-trésorier
un état permanent de tous les participants 3
la caisse. Les indications que doit contenir
cet état sont arrétées par disposition ministé-
rielle.

Les communes, par 'organe de leurs collges

ermadytigen, bie fitr etn Semefter vde eiy Sobe
gefchuibeten @elder in einem Male etnguzaflen
an diefem Falle muf die Cingahhing fpéteftens
in ber crften Hilfte des Monatd nad) bem Beit.
abjumitt erfolgen, fitr Den die gejhulbeten Bej
tedge geleiftet find.

rt. 25, Jeder Eingahlung ift ein Begleitdein
mit folgenben Angaben beigegeben: Namen wnh
Vovieamen der Beteifigten, Haubts wmid Neben-
befciftiging auf Srumd deren die Beitrige ge-
fuldet find, Betrag ded it {ebem eingelten
Ymte verbumderen Gehalted und Betvag der
nad) Perfouen und Amt getrennten jowohl in
bie Penfionstafie alg i die UnterfHitunastofe
qeleifteten Gugahlungen.

Avt, 26, Die Cingahhungen des vou den e
weinben wnd YWnftalten fir 1hre Angeftellten u
[eiftenden Ynteiles werben ebenfalld i der oben
angenebenen Weife dureh bie betveffenden Ein-
nefmier beforgl wnd in denfelben Duittungen
sugleidy it den auf den Gehiltern vorgensms
menen Nbziigen vernert.

Art. 27. Die Witplicder, deven Beituitt gur
staffe gemdf et 11 des vrganmifden Gefebes
fafultativ ift, jablen igren gefchuldeten Unteil
birett an ben Setvetdr-Cinnefmer, fhiteftens in
ben cvjten vierzehn Tagen nad) Ublamf bes
Sabres, fiiv bas bic Buihdge gefcjuldet find.

Ari. 28, Die vom Slaat an die Fiirjovgetalfe
i leiffenben Jufchiife werben ouf den Nomen
bes Prifiventen des Berwaltungsrates fquidiert,

Art. 29. Der Schretr-Einmefmer fithet cin
jtindiges Wergeidgnis allev der RNoffe angeglie
bertenn Perfonen, Die in diefed Vevzeichms eins
utragenden Mnaanben werden durd) Winifterial-
Bejhlufy feftgefent.

Dure) Venmittlung der Schisffenvite und beghv.
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tchevinaux, et les établissements publies inté-
ressés, par lorgane de lewr administration,
communiquent immeédiatement an secrétaire-
trésorier toute mutation survenue dans le per-

sonnel de leurs employés et dans les traitements
des participants.

Avrl. 30, La comptabilité de la eaisse est
vérifiée au moins deux fois par an par le pré-
gdent ou par le membre du conseil d’adminis-
tration quil délégue A ces fins.

Le Directenr général du service afférent peut
qussi faire vérifier & toute époque la caisse et
les Geritures de la comptabilité par une per-
gonne i désigner par Imi.

Les livres et toutes les pidces relatives a
administration de la caisse sont & la dispo-
sition dn conseil d’administration et peuvent
sre cxaminés par chacun de ses membres,

Art. 31. Toutes les valeurs appartenant 3
la caisse sont déposées & la Recette générale
s dans un autre établissement A désigner par
lo conseil d’adminisiration sous V'approbation
du Gouvernement.

Aucun titre ne peut étre retiré sans 'assen-
timent du conseil d’administration.

Art, 82, 1avoir de la caisse est placé soit
en obligations des cmprunts de I'Etat, des com-
munes, du crédit Toncier on des sociélés des
chemins de fer indigines, soit & la caisse d’é-
pargne.

Le Couvernement peut toutelois autoriser
le placement cn d’autres valewrs que eelles
sugindiquées.

Art. 33, U est interdit de conserver, en fonds
au porteur ¢l on numéraire, une somme supé-
vieure au moniant fixé par le conseil d’admi-
nistralion.

Le conseil prend pour Pencaissement des
intérfts des fonds au porteur et pour la con-

ber Berivaltungsprifibenten merben dem Se
tretir-Ginnefhmer unveraiighd alle im Beamien-
perfonal ber Gemeinden und Sffentlichen Un-
ftatten foie in deven Gefiltern eintretenden
Inberungen zur Kenntnis gebradyt.

Axt, 30, Dev Pritfibent ober bad von 1ur dagy
delegierte Mitglied bes Verwaltungsrated nmmt
wenigftens giveimal inr Jahre eine Kontrolle der
Saffenbudifiifnmg vor.

Der uftindige Seneral-Direftor fann ebenfalls
jederzert durd) einen vom ifm 3u ernennenben
Delegierten eine Kaflen- und Biicherrevifion vor:
nefmen laijen.

Dte Biidher und alle die Bevwathmg der
Saffe betreffenden Sdriftitiide ftehen dem Ber-
taltungsvate jue Verfigung unb tonmern von jedem
eingelnen Mitglied dedfelben eingejehen werden.

Axt. 31, Alle der Fofje angehivenden Werts
papiere werden i der @eneralfaffe ober il
einet bom  Bermaltungsrat vorbehaltlich der
Genchmigung der Regierung 3u begeidinenden
Unitalt Ginterlegt.

One Juftimmung des Vermaltungrated borf
teines der (Qinterlegten Wertpapiere zuviid-
geaogen yoerben.

Wet, 32, Die Kapitalien der Kaffe werden
entiveber in Obfigationen von Unleifen Ded
Staates, der Gemeinder, ber Grundiveditanitalt
poer ber inlindifdhen Gijenbafugelellidiaften oder
fel ber Sparfafie angelegt.

Die Regierung fann nded aud) den Unfouf
anberer Wertpapiere geftatten.

et 33. Der Beftand an auf den Snfaber
fouteben Papieren und an Borgeld barf bie
poit Bermalhmgdrat feftaelehte Summte nidt
1bexftetgen.

Der Verwaltungsrat mifft begitglid) der Eins
taffierung dex Jinjen dex Wertpapiere joivie Der

o
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gervation des capitaux telles mesures de pré-
caution qu’il juge utiles.

Art. 34 Le secrétaire-trésoricr prendra les
mesures nécessaires pour prévenir les vols et
pertes de fonds.

11 ne peut ohtenir décharge d’un vol ou d’une
perte de fonds que 8'il est établi que le vol ou
la perte ont été 'effel d’un cas de torce majeure
el que les précantions prescrites par lo conseil
d’administration ont été observées.

Art. 85. Le compte et le bilan de la caisse
de prévoyance sont dressés par le secrétaire-
trésorier chaque année séparément pour la caisse
de retraile et la caisse de secours. An plus tard
avant le 1er avril ile sont soumis & l'examen
du congeil "administration qui les trangmet,
avec gses observations et avant la {in du mois
d’avril, au Directeur général du service alfé-
rent, pour étre arrétbs par lui

Art. 36. Les compte of bilan, uppuyés des
nidees justificatives, présentent avee les dis-
tinetions nécossaires:

1o le tableau des valeurs de toute nafure
existant en caisse el en porielenille au com-
mencement de la gestion;

20 les recettes ol les dépenses faites pendant
le cours de la gestion;

8¢ le montant des valeurs qui se tronveni
dans la calsse el en portelenille & la {in de la
gestion.

16tat de la situation annuvelle est publié au
Mémorial,

Art. 87, Les retenues opérées restent acquises
3 la caisse, sauf les exceplions déterminées par
Part. b litt. % et P'art. 12 alinéa final de la loi
du 7 aolit 1912, Tes reslitutions prévues par
les deux dispositions doivent Gtre réclaméos, sous
peine de déchéance, au plus tard dans les six
mois qui suivent la datle a Jaguelle lo fonetion-
naire ou employé a renoncé & Iaffiliation, ou 2
Jaquelle il & quitté le service.

Yufbewabrung der RKapitafien alle fir ning
eradjtetenn Borficdhtamafiregeln.

et 34, Dev Sefretir-Ginnemer tuifft 10
udtigen Mafnahmen, um Diebitihle vder Gelp-
ver(ufie zu verhindern.

Gr fon von einent Diebftahl ober etnem
Getdverfuft nur infofern entlojtet werben ol
feftgeftelit 1jt, baf ber Diebitaphl obex ber Bevtuft
infolge hHdherer Gemwalt exfolgt ift und die wom
LBevwaltungdrat vorgefdriedenen Mafnahmen
beobadtet worden find.

Urt, 35, Der Sefretor-Cinnelhmer ftellt tedes
Jobr eine getrennte Nechmung und Bilang fur e
Penfionstaffe und bie UnterftiiGungstaffe auf.
Mechnung und Bilang werben fpateftens vor bem
L Wprtl Dem BVermwalthungsrat sur Pritfung vor-
gelegt und mit Den Vemevfungen des lehteren
noc) bor Eube Abril an den zuftandigen General
Divettor sur Genelpniguny eingefandi.

Aet. 36, Aufer den Belegen enthdlt die ge-
fremnt anfaeftelite Mecmuig und Brlong:

(. pas Berzeichnis aller bei Beginu der Amiss
fufrang vorfitigen Melder und LWertpapiere;

2. bie todfvend dev Uniisflirung bemwivkten
Gunagmen wnd Ansgaben;

3. ben Betvag ber betmt Scpuf der Umdbse
Fithrung vorvitigen Meldper wud Wertpapiere,

Gine Jahresiberficht tvird fm ,Mentorial”
veriffentlicht.

Urt. 37. Die geleifieten Abziige verbleiben der
¥nffe wit Ausuabme der i Aet. H 1t b und
et 12, Sehlupabjap des Gejeses vom 7. Wnugujt
1912 aufgezdhiten Falle. M den in Ddicjen
betben. Beftinmungen vorgefehonen Ruderftats
hungent nicht veluftig 3w gehen, muffen legtece
ipiteftens innerfald fedys Monaten nad) deme
Austritt bes Beamrten ovder Angeftellien oug
bem Berband ober dem Dienft gefordert werben.
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Chap. IV. — De la Uguidaiion des pensions.

Art. 38, Tounic demande de pension sera
adressée au président du conseil d’administra-
tion de la eaisse et sera instruite par ses soins

Ta requéte indiquera les nom, prénoms, age,
domicile ou résidence de Iintéressé, les motify
qui le portent & demander sa retraite, et le
Ten ot il désire que la pension lui seit payée.

Art. 3% Le fonctionnaire ou employé par-
ticipant doit joindre 3 la requéto:

1o sen acte do naissance;

2 son état de service, accompagné des aetes
de nomination ou autres pidcer constatant les
nominations.

Art. 49, La veuve d’un participant qui de-
mande une pension de retraite doit joindre a
sa requéte:

10Jes piécen mentionnées & Varticle précédent;

2o Pacte de mariage;

80 Pacte de décés du mari;

4o un certilicat de Pautorité communale du
lion de son domicile constalant quelle est
restée en état de viduité;

&'l y a lieu, un extrait de Pacte de nais-
sance et up certilical de vie pour ehaque enfant
figh de moins de (¥ ans.

Art. 41, Toute demande de pension en faveur
d'enfanis orpheling doit tre faite par le tuteur
el ftre accompagnéo des pitees suivantes:

o "avte de naissance du pére et son éiat
de service, conformément anx prescriptions de
Fart. 36 ci-avant;

90 V'acte de mariage des pire ol mére:

3olos actes do déeds du pére ot le cas éehéant,
de Ja mire;

40 un extrait de Paete de naissance et un
certificat de vie pour chague enfant;

5 la preuve de la gualité du tuteur.

Rap. V. — Liguidation der Pen.
fionen

¥t 38, Jebes Penfiondgefud woicd bem Pt
fidenten bes BVermaltungsrates unterbreitet und
vort ihm unterfudf.

Das Gefud) enthift die Namen, BVornamen,
Alter, Wolm- ober Aufentholtsort ves Gefudy.
ffe[lgé, bie Griinbe feines YUntrages auf Ren-
{tonierung, foiwie Den Ort, wo er die Audzaflung
ber Penfion wiinjdht.

Urt. 39. Der beteiligte Beamte ober Unge-
ftellte Hat feinem Gefuche beizufiigen:

1. feine @eburtdurhmbe;

2. feinen Dienftetat mit Hen Ernenmungs
urfunben ober ben die Ernenmnungen feftitellenben
Dofumenten.

Art, 40, Die Witwe emed Raflenmitgliedes,
bie eine Nltevspenfion nachfucht, jat ifrem Gejud
betzulegen:

1. bie im vorhergebenden Artifel ertwihnien
Dofumente

2. den Peivatdalt;

3. tie Sterbeurfunde ifres Ehemannes;

4. ein durd) bie Gemeindebehorde thres Wohn.
oited audzuftellenbed Lebensatteft;

5. gegebenenfalls einen Wuszug aud der
Geburtsurfunde und ein RLebendzeugmis fiw
iebes Rind unter 18 Jahren.

Art, 41, Qebes Penfiondgefudh zu Guniten
pon Waifenfindern nup vom Bormund audgehen
und mit folgenben Sdiftftiiden belegt fein:

1. bett @eburtdaft und dem Dienitetat bes
Boters, gemip den Borfduiften bed vorher
gehenben Art. 39;

2. bent Heiratdatt vor Boter und Mutter;

3. her Sterbenrfunde bed Vaters und, gege-
benenjalis, der Tutter;

4. einem Yudzuge oud dem Geburtdatte und
einem Qebendzeugnis fiiv jeded Rinbd;

B. bert Yudtveid itber bdie Gigenicdhaft Ded
gefuchftellenden Bormmbes.
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Art. 42, La veuve d'un participant pensionné
qui demande la réversion cn sa faveur de la
pension acecordée & son mari, doit joindre & sa
requéte:

lo Tacte de mariage:

20 ¢'il a y Hew. Jes actes de naissance ot les
certificats de vie des enfants.

Art. 43, Toute demande de réversion de
pengion au profit d’enfants mincurs est Taite
par le tuteur et deit étre accompagnéo des
piéces suivantos:

1o de Tacte de mariage des pire b mére;

20 les actes de déels du plre ef, le cas échéant,
de la mére;

30 les actes de naissance ot les eertificats de
vie des enfants;

40 la preuve de la gualité de tuteur.

Art. 44. Si la pension est demandée pour
canse de maladie ou Qinlirmité, i doit Gtre
produit, outre les pitees mentionnées aux
articles qui précédent, une déelaration motivée
de deux médeeins désignés par le président da
conseil d’administration.

Les frais de visite sont & charge de {a caisse,
mais pour autant seulement que I requérant
est admis A la retraite.

Art. 45, La déclaration donnée par les méde-
cins doit énoncer d'une manicre détaitlée:

1o quelles sont les causes probables, la nature,
la gravité ot les suites des inlirmités:

20 gi leg infirmités paraissent deveir élre Len-
poraires ou permanentes;

3o g'il en réeulte pour 'intéressé l'impossibilité
de continner 3 remplir ses fonetions ou & les
reprendre.

Art. 46. Si la pension est demandée pour
cause de blessures ou d’accidents survenus
dans les circonstances prévues par lart. ¢
litt. d-et Part. 18 de la loi du 7 aolt 1912, il

Wrt, 42, Die Witwe elnes penfioniesten Wit.
glicbes, bdic die llGertvagung bev ihrem ©he-
manne  guftehendven  Penfionsvedite ju ifuen
Gsunften vevlangt, mufy thrent Gefuche betlegen:

1. ben Heivatsatt;

2. gegebenenfalls bie Geburtsurbunben unp
die ¥ebengieuquiffe der Rinder.

Art, 43, Jedes Gefud) um Woertvaguug dey
Penftougredite qu Gunften minderjifriger Kindex
oitd  bow Bovmund eingevcidht unter Bei-
Fiigung folgenber Sduriftftitcte:

L. ber Heiratsurhunbe von Vater und Natter;

2. ber Sterbenrfunbe ded Baters, mnd, gege:
bentenfalls, ber Mutter;

3. ber Geburisuthunde und ber Yebensattefte
ber Rinber;

4. demt RNachwveis iiber bie Gigenfehoft des
aefudbftellenden Bormunbes.

Urt. 44. Wird bie Penfion frantheitss ober
gebredhlidyteitdhatber nadgefudht, fo  muf,
anfzer den in ben vorhergefenden Hrtifeln er-
wihnten Sduififtiiden, ein beqrimbetes Sut:
adten von 3ivel, durd) den Prifibenten bes
Yerwalhungdrates bezeidneten Avgten, Deige-
bradyt werben.

De dvthden Unterfudungsojten find ju
Caften der Raiffe, jedbod) nur im Falle der Bu-
(affung deg ehuchitellers aur Penfivuierung.

Nt 45, Das drgtliche Sutachten mup genon
angeben:

{. die walrideinlichen Hifadyen, die Axt, die
Schoere und die Folgen der Gebrechen;

2. ob bic @ebrechen voriibergehend ober
dauernd yu fein fdeinen;

3. ob babureh der Jutereffent in die Uumiy
ficy¥eit vexfept ift, fein Mt wweiter su verfeben
pber ticber aufpiatefimen.

rt. 46. Wird die Penfion nacdgefucht infolge
erfittener Berroundungen ober Unfdlle in ben
durd) Art. 9 likly & unb Art. 18 des Gefebes bom
7. Yugnft 192 vorgefefenen Umdtdnben, fo
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sera produit, indépendamment des autres docu-
ments requis:

10 des pidees eonstatant le jour, lo Heu et la
nature de 'accident;

20 des certificats de deux médecins désignés
par le président du conseil d’administration de
Ja caisse, énoncant la nature. la gravité et les
suites des blessures ou accidents,

Le conseil d’administration pourra exiger,
gn outre, ’autres moyens de preuve.

T4 cas échéant, la constatation des faits, si
Je conseil juge ceite formalité nécessaire, & lien
3 la diligence de la partie qui requiert la pen-
sion.

Art. 47, 51 les pigees ne peavent étre toutes
produites par le participant, la veuve ou le
tatevr, la requéte en indique les motifs,

Le conseil d’administration détermine la
manitre doni il peut Btre suppléé aux pitees
manguantes.

Art, 48. I.a demande en obtention d’une
pension el tous les documents & produire 3
I'appui en conformité des art. 38 & 46 peuvent
dtre couchés sur papier libre.

Art. 49. La demande de pension, diment
ingtruite, o8l soumise au consgeil d’administra-
tion qui y statue d’urgence, apris avoir entendu,
an besoin, Viniéressé.

Teg délibérations du conseil d’adminigtration
portant allocation ou refus de pensions de
retraite sont soumises & Papprobation du Direc-
ieur gonéral.

Teg déeigions afférentes du Gouvernement
sont sujeties & rocours devamt le comité du
contentieux du Conseil d’Etat, conformément
3 Part. 31 de la loi du 7 aolt 1912,

Art. 50. Tout ayani-droil admis 3 la pension
recoit un brevel.

utiifert, uttbefdobet ber andern erforderfichen
Dolumente, uodj beigebradht tverben:

1. Gdpiftititde, die den Tag, den Ort und bdie
Ant des Unfalles feitjtellen:

2. Uttefte vou 3wei durch den Wriifiventen
bes Bermalhungérates der Kaffe begeidmeten
Hrzte, weldie bie Art, bie Schtvere und bic
wolgenr ber BWevtoundbungen ober Unfdlle an-
geben.

Dev Wevmaltungsrat faun  auferdent ned)
antbere Betveigutittel fordern,

Gegebenenfalls finbet die Feftitelung der Tats
fachen, wenn ber BVerwwaltungsrat vie Erfirllung
viefer Fovimalitit als wottveudig eradhtet, auf

Betreiben der dic Penfion nadfuchenden
Berjon jtatt.

Act. 47, Kimuen jomtlide Sceififtitde nidyt
bon bem Betetligien, der Witive und dem Bor-
b gefiefert werben, o find n dewt Gejude
bie entfprechenden Griinde angugeben.

Der  BVerwaltuugsrat beftimmmt i diefem
Halle, auf ieldhe Weife bie felhlenben Scrift-
jtiicte exfetit iverden.

At 48, Dasd Gefuh um Sewdhrung einer
Penfion und alle in Semdagheit der Art. 38 big
46 3u (eferiben Dofwmente tinnen auf frewapels
freies Rapier ausdgeferiigt werben.

Urt, 49, Dad Peufiondgejud) wird, nad) ge-
YHiriger Unterfuchung, dem Bevwaltungsrat unter-
breitet, ber ofne Wersug bdariber befinbet,
ubtigenfalls nad) Anfirung des Juteveffenten.

Dic Bejdliifle des BVermalfungsrates betveffend
bic Geivifrung ober bie Bertveigerung von
Puhegehiltern Jind der Genefmigung des Ge-
netal-Direftors unteroorien.

Die diesbesiighichen Suifdjeibungen der” Ne
gievimg find der Bevufung an den Ausiduf fir
Streitfadjen bes Staatérates unteriworfen, gemith
Art, 31 Des Seleted vom 7. Auguit 1912.

Axt, 50, Jeber zur Penfion zugelafjene Rechts-
infaber exhilt ein Drevet.
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Le hrevet de la pension des enfants mineurs
est remis an futenr,

Art. 51. Les pensions sont payées par le
secrétaire-trésorier. Le paiement se fait sur des
états collectifs dressés par le conseil d’admi-
nistration.

Arl. 52, Pour obtenir le paicinent de la
pension, I'ayant-droit doit produire un certificai
de vie, qui ext exempt ¢e {imbre el délivré
gratuitement par Dautorité communale du
lieu de la résidence du pensionnaire.

Le certificat déliveé aux veuves constate
qu’elles n'ont pas contract¢ un nouvean mariage.
Les veuves qui ont des enfants Agés de moins
de 18 ans produiront un eertificat constatant
les moyens d’existence de chacun d’eux.

Le tuteur doif produire un ecertilical cow-
tenant les mémes renseignements,

Arf. 53. En cas de changement de résidence.
le pensionnaire ou le tuleur et tenn de faire
connajlre au président du conseil d’adminis-
tration le lieu ot il dégire toucher la pengion.

(hap. V. — Des secvurs.

Art. 84, La calsse de prévovance accorde
des sccours & ses membres malades ou blessés.
(‘es secours consistent dans la restitution par-
tielle des honoraires du médeein ot des dépenses
pour médicaments of moyens curatifs ordi-
naives; il8 ne pourront pas dépasser la noitid
des frais sanitaires ni un montant de [H0 fr.

Toutefois, dang le cas ol Ia moitié des Frais
sanitaires dépasse le chiffre de 150 1r., le conseil
d’administration décide, selon 1'étal de la
caisse et la situation de Dintéresss, i y a
lien de fixer les secours & un chiffre supérieur
& 150 fr. gans qu’ils puissent néanmoing cxebder
I moitié des frais.

Das  Penfiondbrevet Dder  minderjdhrigen
Rinder wirh bem BVormund audgehinbdigt.

Axt, 51. Die Wuszahlung der Penfionen exfolat
ouvey den Sefretdr-Cinnelner anf Sidt voy
Stolleftivetats, beren Hufjtellung dem Verwal:
tungsrat obliegt.

Het, 52, U bie uszabfung der Penfion ju
evlangen, muf dev Redhlsinhaber cin Lebens.
atteft Deibriigen, bag unentgeltlich auf ftemyel-
freies Popier bned) die Gemcindebelirhe bes
ufenthalisortes des Penfionierten ausgefteltt
1oith.

Dag  hen Witven  ausgehdndigte  Lebeng.
senguig frellt feft, vafy fie teine neue Ehe ein-
qegangen o, Die Witiwen it Kinbernt unter
I8 Jafrren miiffen ein Zengnis nber bie Erifteny:
mittel eines jeden bicfer RKinber betbringen.

Der Vornumd Hat ein diefelben Auskinfle
enthaltenbes Bengnid e lefern.

Aet. A3, Jn bem Falle einer Wolhnorisber:
duberung ift dev Penliondr ober der Vormumb
gebalten, dew Prfidenten des Bevivaltungsrates
ben Ort, o ex feiie Penfion g erbheben witnjdt,
Defannt 3 geben.

Sap, V. -~ Uuteritiungen.

Art, 54, Die Finforpetaffe gemwdabet ihren Mit-
glicdern inr Faffe von Reautheit oder Ver-
vy Unterftitbunger. Diefe Unterftibunaen
Deftehen in ber teifivetfen Mitderftatiung ber
fratfichen Sonvrare foivie der UAusgaben fiix
Mebifamente witd getvdfitficge Heilmitte(; fie
furten inbes toeber dic Hélfte der duedh bie
Quanfenpflege venurfacyten Roften, uod) cinen
Betraq von 1H0 Fe. fiberfteigen.

i dem falie, o die Hatfte der Pilegetofien
pen Betrag von 150 Fr. tberfteigt, entfdeidet
per Lerwaltungsrat, wirter BVeridfidtigung bder
Revmbgenslage der Raffe unb derjenigen bes
Sntereffenten, ob dic Feftfetung ber Unter
ftiiungen auf einen hiheren Betrag al 150 F.
angeseigt ift; n feinem Falle jedoc) EHinnen bie
Untexftithungen die Hilfte dex Koften iiberfteigern.
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{Une disposition ministérielle, prise sur les
propesitions du conseil d’administration, réglera
en détail la question des frais sanitaires. cn
déterminant notamment la nature des médi-
caments et autres moyens curatils au payement
desquels la caisse de secours peut participer.

1l est réservé au couseil d’administration de
faire taxer par le Colldge médical les mémoires
des médecins et les factures des pharmaciens.

Art. 55, Aucune subvention n'est accordée
pour les maladies causées par la débauche ou
Pintempérance ni pour biessures recues dans
une rixe oit le participant a été Pagresseur ou
dans une émeute & laquelle il a pris ane part
volontaire

Avt. 6. Lorsqu’un membre participant tombe
malade, it doit immédiatement en informer le
président du couseil d’administration qui pro-
voque, sur fa production d'un certifical mé-
dical el des autres piéees justilicatives néces-
saires, le payemeni des secours mis & charge
de la caisse par le conseil d’administration.

Il appartient an conseil de iaive constater
Pétat du malade par va médecin de son choix
Les frais de cette visite médicale sont & charge
de la caisse,

Arl. 57. La caisse cesse (intervenir dans le
payerment clos frais sanitaires qui seraient occa-
sionnés A partir du jour ol le médecin traitant
a certifié de rétablissement du participant.

Art. 58. Dans le cas de déeds, 1a caisse aceorde
les secours suivanis:

1) en cay de déeds d'un enfant Agé de moins
de 12 ans, 120 fr;

L) en cas de déeds d'un enfant dgé de plus
de 12 ans et de moing de IR ans, resié & eharge
des parents, 200 fr.;

¢} en cas de décds de Pépouse du participant,
300 fr.:

Gine auf die Borjchlige ded Vermaltungs:
vates bin erfolgte winiftevielle Verfiigung wird
m Eingelnen die Jrage der Sranfenpflegefoften
regeln und Gefpuders die Mxt ber Wichikmmente
und anberer Heitmitte!, an deven Bezablung bdie
Raffe teilnehmen fann, besd Nahernt beftinmen.

Dem Verwaftungsrat bleibt es vorbebalten,
bie Howovarnoten der Huzte wud die Rechnungen
ber Apotheter vom Medizinalfolleginm priifen
34 laffen.

Axt, 55. €3 wird feine Unterftivpung bewilligt
fitr Sranfheiten, die durd) Ausidmweifungen oder
Unmifiglert entjtanben jind, joivie fiiv Ver
unbungen, die vou ewmem Streite Herriifren,
bei Dem bad Raffennutglied ber Ungreifer rar,
vber die nfolge eined Wujrubes entftanbern find,
an dent ber Jnterrefient freiwillig Unteil nafhnr.

Art. 56, Wied ein teilnelmenves Mitglied
frant, fo nwfy es unvecziiglich den Préfiventen
bes Berivaltungsvates babon verftindigen, der
dann, auf Sidt eines dvptichen Nttefted wud
der anbexn exforderfichen Belege, dic Anszahlung
der ber Stafje vom Vertvaltungsrate anferlegten
Thiterftiigungen anorbduet.

Dent Vevwaltungstate fteht das Redit zu, dben
freanthertszuftond vou ememn duvd) thn begeidy
neten vzt feftitellen au laffer; die Roften biefer
dgtlichen linterfudung bleiben g Xoften ber
saffe.

Wei. 57, Die Beteiligung der Kaffe an der
Bezahlung der Pilegefoften hisrt it demr Tage
auf, an Dem dev behaubelube Arzt dre Wiebet-
perfteilung des Mitgliedes Defhermigt.

Arf. 58. Die Kajfe gewifpt folgende Sterbe-
gelder, i falfe ded Ablebens:

a) emes RKinbes unter 12 JFabren, 135 Fr.;

b) eines ju Yafteu der Eltern gewejenen
Riudes ywijdhen 12 umd 18 Jafren, 200 F.;

¢) ber Ehegatiin eines Mitgliebes, 300 Fr.;
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d) en cas de décts d'un membre marié ou
voul avee enfants & charge deleur pive, 300 fr.

Si le fonctionnaire ou lemployé n’est pas
marié ou $'il est venf sans enfants, le seeours
sub d est versé aux persounes dont le défunt
était le soutien et qui ont supportd les frais de
la derniére maladie et les frais funéraires. A
défaut de ces personnes, la caisse pourvoit
direciement aux dits [rais jusqu’s concurrencc
d’'une somme de 300 Ir.

Selon Pétat de la caisse de secours el sans
préjudice des dispositions du second alinéa de
Part. 60, les secours prévus an présent article
peuvent tlre augmentés ou diminués par le
conseil 'adminigtration sous Papprobation du
Gouvernement; cetle anginentalio 1 ou ceife
diminution ne peul se Jaire que par mesure
générale.

Art. 59. Aueun recows n’est recevable conlre
les déeisions du conseil portant ou refusani
Yallocatiom de aecours.

Art. 60. Les anciens [onctionnaires ol cem-
ployés on lears veuves et enfants mineurs qui,
au Ler janvier 1913, ge trouvent dre affiliés &
P'une ou & autre des muinalités exiglantes dey
employés communaux, participent aux avan-
tages de la nouvelle ecaisse de secours com-
mune, & condition de verser A eclte caisse la
méme cotisation annuclle que celle due par
les autres membres encore en fonctions, et de
faire parvenir par letire chargée unc décla-
ration d’affiliation au président du conseil
d’administration dans los six mois & dater du
ler janvier 1918,

En ancun cas les dits avantages ne penvent
ttre inférieurs aux bénéfices assurés aux inté-
reseés par les anciennes mutualités,

Art. 61. Les fonctionnaires et employés qu
oecupent ym ou plusieurs emplois dans une ou

d) eined verheivateten Mitgliches oher cines
Witivers mit RKiubdern, die ju feiner Qaft ge.
bichen furd, 600 Fr. '

3t ein Beamter oder Angeftellter nidy vers
Getratet ober finderlofer Witwer, fo witd bie
wnter d vevgeidmete Unterftitbung den Retfonen
ausgeldndigt, beren Stiibe der Berftorbene o
und weldye die Kranfheitd- und Beguibmistoften
beftritten habew. Sind folde Perfomen nidh
vorhanden, fo fommt de Raffe direkt fur biefe
Stoften big au eimem Betrage vou 300 Fr. auf,

e nad) der Bermigenslage der Hiffstafle wnd
unbefdjabet der Beftimmungen bes zweitey
Wbfages bes Azt 60, fann der BVeviwaltungsrat,
nmit der Genefpnigung dev Reglerung, die in
gegenwdrfigent  ntifel vovgefehenen Unter:
ftfipungen cxhipen oder hevabieben; jedoch muf
diefe Grhobung ober Herabfebung Gegenfiond
ciner aflgentetnenr Maficegel bilben.

Art. 59, Geqen dbie Entjcheidbungen bes Ver:
waltimgsrates Oetreffend die Getodfrung oder
Bevivetgernung einer Unterfibung iff feine Ve
wufung dliffig.

Art, 60, Die friifeven Beamten und Anges
fellten obey ifre 2Witten und munbevjiihrigen
stinder, die am t. Jonar 1913 Mitglieder der
verjopiedenen Genoffenfdgaften der Gemeinde
angefietlten find, nehmen an ben Borteilen er
nenent Hifstafic Teil, unter ver Bebugung, on
diefe Staffe benfelben jibrlichen Beitvag zu ents
tichten, e der von ben andern noch i Annie
jtehenben Mitglepern gefdyuldete, und dem
Brifibenten  inuecrhald jechs Monaten vom
I, Jenuar 193 ab, duvd) cingefefriebenen Brief,
eing Beitvittserfliring sutommen 3u fofjen.

S feinem Falfe fdmnen befagte Borteile
gevinger jein af3 bie den Jnteveffenten durc die
friibeven Genflenfdaften gefiherien Nedyie.

Art. 61. Die Beamten oder Angejtellten, bie
etn ober mefhrere Ynter it einer oder melreven
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plusieurs communes ou dans plusieurs établis-
gements publics, ne econtribuent & la caisse et
ne participent & ses avantages qu’en une seule
qualité.

Art. 62. La veuve survivante d’un membre
pa,rticipant gui veut continuer & faire partie
de la caisse de secours, doit adresser par lettre
chargée au président du conseil d’administra-
tion, dans les six mois & dater du décis de son
mari, sous peine de déchéance, une déclaration
portant 'obligation de verser annuellement
entre les maing du secrétaire-trésorier la moitié
de la dernidre cote gwavait dii verser le mari
avant son décds,

Art. 63. Les ressources de la caisse se com-
posent:

1o des cofisations spéeiales a fournir par
I'Etat et les communes ou établissements
publics intéressés et respectivement par les
affiliés & la caisse, en conformité des art. 60,
62 et 64;

90 de la part revenant 4 la caisse dans la
liquidation de Laclif des sociétés de secours
existantes des fonetionnaires ¢t employés com-
Munaux;

80 des dons et legs qui peuvent étre faits &
la caisse;

4o des intéréts produits par les capitaux
" appartenant 3 la caisse.

Art, 64. Les contributions annuelles & fournir
par, I'Etat, les communes et établissements
publics et les participants pour I'alimentation
de la caisse de secours, sont fixées pour chacun
des trois facteurs, & 1 9%, des traitements payés
sux affiliés pendant 'année pour Jaquelle les
eontributions sont dues.

Le versement des contribufions se fait sui-
vant; les preseriptions des art. 24 & 30 ci-avant.

@jemeiuben ober Bffentlichen Anftaften beleiven,
tonnen mur i einer eingigen Cigenfchaft 3u dex
Rafie bettvagen und beren BVovieile geniefen.

Art. 62, Die iiberlehenbe Wintwe eines bes
teiligten Witgliedes, die Mitglied der Kaffe ver
bletberr will, wuf dem Prifibenten des BVers
imaltungdrates, mmerfald jedid Vonater nady
deur Tode thred Ehemannes, durdy eingefdie-
benen Brief, eine Erffdvung suformnen laffen,
mit der Verpflichtung, jEhrhd) ju Hinden bes
Setretdrs-Emuehmers die Hilfte der vou bem
perfiotbenen Gatten fiir dad lette Jahr vor
feinenr Tobe gefdulbeten Jafresquote zu ents
tichten.

Art. 63. Die Hilfsquellen der Kajje bejtefen wr:

1. den befonberen Beitviigen des Staates und
der Detetfigten ememben oder Hffentlidhen
Unitalten und bezw. ver Mitglieder der RKaffe,
gentiif Art. 60, 62 und 64;

2. dem der Raffe aus der Luquidierung des
Bermibgens der beftehenden Hilfdgenoffenichaften
per Gemembdebeanien und Angeftellten zutom-
meitben Anteil;

3. ben ®efthenten und Vermddyiniffen, bie
ber Raffe gentacht werben fonnen;

4. pen infen dex ber Raffe gehivenden Kapi-
falien.

Axt. G4 Die fettens Des Staates, der Ge-
meinber und offentlidjen Anftalten und dex
Pitglieer fix die Speifung der RKaffe au Teis
ftenden jafirlichen Beitedge find fir jeben diejer
bret Faftoven auf 1 9% Ded Betrages per Ge-
Bilter feftaefept, Die Den beteiligten Mitgliedern
mwiltend deg Jahres, fiir dad bie Beitrige ge-
joulbet find, audbezaflt wurben. )

Die Gingahlung der Beitrdge erfolgt gemdB
ben Borjdriften der vorhergehenden At 24
biz 30.

9f'h
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Le contingent & fournir par les membres de
la caisse est réparti entre emx par portions
égales. La cotisation est fixée annuellement an
mois de janvier pour I'année écoulée par dis-
position du Divecteur général du ressort et
sera retenue sur les traitements A payer aux
participants pour le mois de février suivant.

La cotisation des membres qui ne sont plus
en service, est i adresser directement et a la
méme épogque au secrétaire-irésorier de la
caisse; celle redue par des membres pension-
nés ou déebdés est prélevée sur leur pension
resp. sur le secours leur revenant.

La veuve survivante d’un membre qui par-
ticiperait A la caisse doit verser sa cotisation
au plus tard dans le courant du mois de janvier
qui snit Pannée pour laquelle elle est due.

Art. 65. Le participant 4 la caisse de se-
cours qui néglige de payer ses votisations dans
Je délai prescrit, sera imis en demeure, par
lettre chargée, de se libérer dans les quinzo
jours; si cette mise en demeure est restéeinfruc-
tueuse, il sera, de plein droit, aprés Pexpira-
tion de ce nouvean délai, cxelu, ainsi que sa
famille, des bénéfices de la caisse de secours.
La lettre chargée contiendra ‘a mention ex-
presse qu'd lexpiration de ce nouveau délad,
la déchéance sera encourue.

Chap. V1. — De Iy dissolution ef de la bguidation
des mutualités eristantes,

Art. 66. A partir du Jer janvier 1913, les
sociétés de secours existanies dos secrétaires
éommunanx, des receveurs communaux, des
gatdes forestiers et des gardes champétres sont
miges en liquidation et cesseront de faire de
noityelles opérations.

Toutefois, les comités de ces mutualités eon-

Der hurd) die Witglieder der Kaffe su trugenpe
Unteil wirh glerdhmaRig wter diefelben verteits
Der Beitrag wud jabhelid) im Laufe bes Monates
sanuar fur das verfloffene Jahr durd) eine Rep.
fiigung bes guftdnbigen General-Direttors fe,
gefefit und vow den ben Mitgliedern fiir den
folgenden Monat Februar 3u Dezahlenden G
hattexn abgezogen.

Der Beitrag der aus dem Dienft gefclicveney
Mitglicver wirh dem Sefretdr-Cinnelhmer birelt
und zu pemfetben Jeitpuntte cingefandt, rifrens
ber von pen penfiomierten ober verfiovbenen
Mitgliedern gefchuldete Beitrag vou threr Pen.
fion bestw. bemr ihmen jufomimenden Sterbe.
geldern zurndbehalten yourh.

Die berlebende Witwe eined Mitgliedes, He
ber Kaffe beitveten tiirbe, mufy fpiteftens im
Loufe des Monates Jonmar dem fur bag per
Hojfene Jabr falligen Beitvag emzallen.

Urt. 65. Jebes Mitglied ber Hilfstaife, dos
bie Bablung ber Beitrviige in dem novgefdiriebenen
Beiteammn vernadlaffigt, wicd durd) emgefde-
benen Brief nufgeforbert, innerhald 14 Togen
bies ju tun; twenu dicfe Aufforbering erfolglos
geblicben, fo wird ex fowie feine fFamilie, nady
Ablauf diefer neuen Frift, von Nedps wegen
pon den Vovteilen der Hilfstaffe ausgefdylofien.
Der eingejdyriebene Buief erflavt ausbdridhid,
bafy nad) Ablauf biefer newen Fift der Jute-
reffent ber i Nede ftehenden Vortele verluftig
geft.
fap, VI - Anfldfung und Ligquie

Diexung bder beftehendben Ge-

nojfenfdafjten

Ari. 66. Bom 1. Januar 1913 ab wird die
Liquibierung  bder beftefenden  Hilfdgenoffen-
fchaften Der @emeindefetretive, der Gemeinbe-
einnefhmer, ber Forfter und ber Banubiiter vor-
genommen und ftellen (epteve ihre Thtigleit em.

Jebod) verbleiben bdie Vorftinbe bdiefer Ger
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tinuent & fonctionmer nsqu'an moment o
lenr liguidation est achevée.

Art. 67. A Vexpiration de I'année 1912, les
comités des sociétés de secomrs mentionnés
gi-avant établissent le compte final et un bilan
détaillé quils sowmettront avec les pidces ius-
tificatives an Directenr général du ressort avant
e 1er mars 1918

Toutes les personnes ayant & faive valoir des
créances 4 charge des mutualités susdites,
présenteront leurs réclamations aux comités
respectifs avant le 1t février 1913,

Art. 68, Le Gouvernement arréte les diffs-
rents comptes et bilans et détermine en méme
temps la part de actif de chacune des mmtua-
lités revenant & la caisse de secours et la part
qui est & verser & la ecaisse de retraite, pour
gtre portée, en due concurrence, au erédit res-
pectif des membres qui voudront faire le rachat
des années de service antérieures, conformément
aux dispositions de 'art. 16, al, 1 et 2 de la lol,

Les actifs en titres figureront dans les comptes
3 leur valeur réelle au 1¢r janvier 1913.

Art. 69. Le versement des actifs se fait entre
les mains du seecrétaire-trésorier de la caisse
de prévoyance. Le président du conseil d’admi-
nistration en informe immédiatement le Diree-
teur général par qui décharge est donnée aux
comités respectifs. Par I'effet de cette décharge,
leg différentes mutualités cessent définitivement
d’exister et leurs comités sont relevés de leurs
fonctions.

Art. 70. La répartition de la part de lactif
des sociétés dissoutes, destinée au rachat des
années de service antérieures de leurs membres,
est opérée par le conseil d’administration de

nofjenjdafien im Anite big swr volljtindig ees
lebigten Riquidierung,

Art. 67. Am Enbe bes Jafres 1912 jtellen
bie Ausfchiifie der eben eviwifuten Hiffdgenofiens
jdaften ihre Sehiufredmung fomie eine betails
lerte Bilang auf, die fie, vor dem 1. Miiry 1918,
mit ben erfovberfichen Belegen dem juftindigent
Beneral-Divedtor mterbreiten.

Alle Perjonen, bie 31 Laften der ohengenanntent
Genoflenfdiaften Schulbforderungen geltend zu
wadien haben, miiffen ihre Anjpritdhe vor dem
1. Februar 1913 bei ben betreffenben Aug
jehtiffen porbringen.

Urt, 68, Die MRegrerung fhliekt die verjcie.
berten Redmungen und Bilangen ab und feipt
su gleicher Jeit ben Antetl der Hulfétafle an hem
Lexrmibgen einer jeden Genofienichaft feft, joivie
ben ber Witerstojie ju leiftenden Antell, tweldh
lebterer i entiprechender DHihe dem Konto
oerjenigen Mitglieder gutgefrieben twird, bie
in Gemifheit der Befimmungen bes3 et 16,
Abfaty 1 und 2 bed Gefeped, den Rirdfanf threx
fritheren Dienftjahre beweriftelfigen wollen.

Tag in Wertpapieren ongelegte LVermiigen
oith in ben Rehnungen mit threm genomen
Werte am 1. Januar 1913 aufgefiihret.

Urt. 69. Die Cingahhng bes BVenmibgens
exfolgt ju Hinben Des Sefretirs-Einnelmers
per fFiitforgefaffe. Der Prdfibent bes Ber-
waltungdtated benadridhtigt unversiighdy bavon
ben General-Diveftor, ber ben" betreffenben
Ansichitfien Cntlaftung exteilt. Durd) diefe Eni-
lofhung hixen bie verfdiebenen Genofjenfdaften
endgiiltiy zu Bejtefen auf und deren Aus{dyiiffe
find ifver Funttionen enthoben.

Aet. 70. Der Verwaliungdrat der Fiir-
forgefofje ift, oorbehalilid) ber Senehmigung
ez juftindigen Geneval-Dirveftord und gemip
einem durdy lesterest zu Deftirmmenden Mobus.
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la caisse de prévoyance sous Uapprobation
du Directeur général du ressort et smivant un
mode & déterminer par lui,

Si cette part de Pactif dépassait le montant
total des retenmes dues par les membres des
sociétés respectives, le solde est reporté au
compte de la caisse de seeours.

Art. 71. Notre Directeur général de Vinté-
rieur est chargé de l'exéention du présent
arrété, qui sera inséré au Mémorial-

Chitean de Berg, le 11 decembre 1912

MarIE-ADELAIDE
Le Directeur général
de Pwntérieus,
Braun,

mit ber Bevteilung des BVermbgensanteils hey
aufgeldirerr Genofjenjdaften, der zum Ritcttauf
per fritheren Dienjtjalhre der Mitglieder Beftimmt
ift, beaujtragt.

Uberfteiat diefer Ynteil an dem Bermbgen
ber Genoffenjdiaften den Gefarntbetrag dev oy
ifren Mitghedern gefdhuldeten Wbsiige, fo wirh

pev Uberfduk auf Redmung der Hilfatafle iber.
trageit.

Ark. 7L Unfer Geneval-Direttor Hes Junern
ift mit ber Ausfiihrung gegentvictigen Befdhufies,
oer mt ,MMemoral” verdifenthidyt wud, betraui.

Sdylop Berg, ben 11, Degember 1012,

Maria Wdelheib.
Der General-Diveftor
bed Smmern,
Brann,

Formule d’adhésion.

Caisse de prevoyance
des fonctionnaires et employés
communaux,

Engagement.

Je soussigné ... (désigier le nom, les prénoms, la qualité) ..., né a.. (liew de naissance) le ..
(date de naissance) ..., demeurant A... (domicile} ..., déc[are par les présentes, me soumettre alx
conditions imposées par la lol du 7 aoGt 1912 portant eréation d'une calsse de prévoyance en faveur
des fonctionnaires et employés communaux, ansi qu'aux conditions prévues par le rdglement du
11 décembre 1912, pris en extoution de la dite lo, et je m'engage A supporier lcs charges qui me
seront imposées de ce chef, en conformité des diis loi et réglement.

(Signature)

Vu pour légalisation de la signature du sieur
Le bourgmestre,

----------------

Approuvé pour étre annexé 4 Notre arrété du 11 décembre 1912,
Le Directeur général de 1'intérieur,

BRAUN. MaARIE-ADELAIDE.

N BUCK IMrAmERA On s COUR, LMEMIOUM
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